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Titkos adatgyűjtés a „békés átmenet” jegyében

Házkutatás az éjszaka közepén
Hogyan bizonyítják a Történeti Hivatalban fellelhető 

dokumentumok az egykori szamizdatkiadó, a Katalizátor Iroda 
elleni titkos és nyílt megfigyeléseket, eljárásokat? Szerzőnk 

összeveti személyes emlékeit az általa feltárt belügyi iratokkal

N a p i  o p e r a t í v  i n f o r m á c i ó s  j e l e n t é s  a  K a t a l i z á t o r  I r o d a  t e v é k e n y s é g é r ő l

B  M o d o r  A p á m

K erekes Ferenc Pilóta utcai „házi
nyomdájában” készült 1988 ja
nuárjában a Balassa János grafi
kus által tervezett falinaptár, 
amiről az alább idézett jelentés 
szól. Rákoshegyen, a Kölcsey 
utca 48.-ban, Balassa János és 
felesége, S im kó  M ária  bérelt la
kásában raktuk össze és ragasz

tottuk a naptár példányait. Ott volt emlékezetem szerint 
a lakás bérlőin kívül Gehér József, K urdi Zoltán, Rózsa  
Gábor és e sorok írója.

Ennek az évnek már nagy tervekkel és reményekkel 
vágtunk neki. A tervezett könyvekről és kiadványokról 
beszélgettünk Jánosék lakásán, oldva a munka monoton 
unalmát. A várható hatósági retorziókról, a megfigyelé
sekről, követésekről, igazoltatásokról, a szamizda- 
tosoknál tartott házkutatásokról gyakran szó esett mun
ka közben is. A szamizdatkészítők közül N agy Jenő, Vé
tek M ária  és kiskorú gyermekeik, valamint az Égtájak 
Között című lap munkatársai (Talata József, Bognár 
M ikolta, Diószegi Olga, Keszthelyi Zsolt, Bartók Gyula) 
szenvedték el a hatósági zaklatás legsúlyosabb formáit a 
nyolcvanas évek második felében. Keszthelyi Zsoltot, 
akinek induló önálló szamizdatlapját lefoglalta a rendőr
ség, a katonai szolgálat megtagadása miatt 1987-ben bí
róság elé állították, elítélték és bebörtönözték.

Járkálni egy asztal körül, és lapokat szedni össze 
10-12 órán át, nem éppen szívderítő foglalatosság. 
Pedig a nyomdák egy részében, ahol nem volt össze
hordó gép, így dolgoztak az emberek. Bennünket 
most inspirált az a tudat, hogy valami új és szép kiad
vánnyal lepjük meg a nagyérdeműt, ilyen „profi” föld
alatti kiadvány talán csak néhány könyv borítója volt, 
ahogy az ugyancsak Balassa János által tervezett és ki
vitelezett Orwell-könyvró'l (AB Kiadó, Budapest, 
1986) megállapította a BM „kéziratos katalógusának”

(hivatalos nevén: NOIJ tárgymutató karton) ismeret
len írója.

A sok ezer oldal szitázott és stencilezett, maszatos és 
nehezen olvasható kiadvány után, amelyek bizony ma
gukon viselték a korai magyar szamizdat erősen amatőr 
jellegét, jó érzéssel és némi büszkeséggel néztük az egyre 
halmozódó, mutatós naptárakat a padlón. 1988 elején 
már kezdett oldódni bennünk a gettóba zárt ellenzékiek 
görcse, és megjelent a horizonton a halvány remény. Ezt 
a reményt táplálta a lassan-lassan növekvő érdeklődés 
könyveink iránt -  hiszen ekkor már túl voltunk a Bulga- 
kov-könyv sikerén (amit M árczi K itti és T. M észáros 
A ndrás  nyomtatott ki „feketén” Érden a Beszélő stencil
gépén 1986. január végén) -  és az a tudat, hogy határon 
innen és túl számos barátunk van, akikben bízhatunk, 
hogy baj esetén szót emelnek az érdekünkben a nemzet
közi nyilvánosság fórumain. Mi ugyanis, ellentétben a 
Beszélő szerkesztőivel, illetve Nagy Jenő ABC Kiadójával 
és a Demokrata című lappal, nem tüntettük fel kiadvá
nyainkon sem a nevünket, sem a címünket, ettől remél
tük a nemkívánatos hatósági megfigyelések és retorziók 
kivédését. D em szky Gábor szintén nem nyomtatta rá ki
adványaira a nevét, de az AB Kiadó vezetőjeként több
ször nyilatkozott a nyilvánosság előtt, és 1984-ben meg
kapta a kiadói szabadság díjat is.

Támogatóink között voltak, akik anyagi segítséget 
nyújtottak munkánkhoz, mások külföldön kiadott 
könyveket, sokszorosításhoz használt anyagokat (sten
cilpapír, tűzőgép) juttattak el hozzánk. Legjelentősebb 
támogatónk lett az 1956-ban Bécsben letelepült Kovács 
K álm án és felesége, Erzsiké, akik 1989-ben nyomdagé
pet ajándékoztak nekünk. A müncheni Nemzetőr örök
ké lelkesítő főszerkesztője, Tollas Tibor is jelentősen 
hozzájárult 1988-tól munkánk folytatásához azzal, hogy 
könyveinket nyugati útjain terjesztette, a vételárat pedig 
mindig előre kifizette. Máig örömmel tölt el, hogy a 
müncheni lakásán érdeklődéssel forgatott verskötetek
ből kettőt is sikerült megjelentetnünk (a Füveskert an
tológiát, amely a váci rab költők 1956 előtti verseit és
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fordításait tartalmazta, és Tollas Tibor válogatott költe
ményeit Varázskor -  Forgószélben címmel). De mindez 
akkor, 1988 januárjában még a jövő zenéje volt...

Holland barátaink rengeteg stencilpapírt, erdélyi 
társaink híreket, könyveket, információkat juttattak el 
hozzánk. Köszönet illeti e kapcsolatok ápolásáért az 
Amszterdamban élő K lotz Juditot, aki több magyar tu
ristának (ellenzékieknek is) nyújtott szállást. Meg kell 
köszönnöm Beöthy Erzsébetnek is, hogy amszterdami 
lakásában lakhattunk 1983 nyarán, és az ő adaptere se
gítségével másolhattam Bibó-szövegeket az amszterda
mi egyetemen. Könyvtára a Nyugaton megjelent ma
gyar könyvek gazdag tárháza volt. Ebben a könyvtárban 
döntöttem el -  Bibó István, Kovács Imre, Sárközi M átyás  
és mások Magyarországon betiltott könyveinek olvasá
sa közben - ,  hogy hazatérésem után magam is szamiz
datkiadó leszek. Előbb terjesztő lettem, majd az Áram
lat Kiadó és a Beszélő kiadványainak előállításában vet
tem részt Jakab Lajos és Orosz István  kérésére.

A pártállam szorítása 1988-ban enyhülni látszott, bár 
munkánkat még a konspiráció jellemezte, de azok a fo
lyamatok és próbálkozások, amelyek a környezetünkben 
zajlottak, és amelyeknek mi is névtelen részesei, résztve
vői voltunk, némi reményre adtak okot. Az alábbiakban 
a teljesség igénye nélkül emelek ki néhány mozzanatot az 
ellenzéki politizálás folyamatából. A nyolcvanas évek 
szamizdatműhelyei folyamatosan működtek, a hol erő
sebb, hol enyhébb hatósági repressziók dacára. 1985- 
ben a monori tanácskozás, a Budapesten ülésező Euró
pai Kulturális Fórum és a hozzá kapcsolódó alternatív 
fórum jelzi a különböző mentalitást képviselő csoportok, 
személyek és körök kitörési kísérletét a föld alá szorított 
helyzetből. Az ellenzéki mozgalmak és a pártállam refor
mista érdekcsoportjai közötti párbeszéd eredményeit 
mutatja, hogy a Beszélő álnéven publikálja néhány 
MSZMP-s reformközgazdász és politológus írását is. 
1987-ben megjelenik a Beszélő Társadalmi szerződés cí
mű programja, valamint a reformkommunista Fordulat
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és reform. De különösen az MDF megalakulása és a Jur
ta Színházban 1988 januárjában elkezdett nyűt politikai 
viták hangneme és színvonala adott okot a reményre, 
hogy az állampárti diktatúra a végét járja. Az egyetemi 
hallgatók és a szakkollégiumok mind szervezettebb fellé
pése, amely márciusban a Fidesz megalakulásához veze
tett, elképzelhetetlen lett volna tíz évvel korábban, olyan 
apolitikus közérzületben, amilyen a hetvenes évek végén 
a budapesti egyetemisták és az értelmiség jelentős részét 
jellemezte. 1984 óta egyre terjedt és erősödött a GNV 
(gabcikovo-nagymarosi vízlépcső) elleni tiltakozó moz
galom, ebből Kékek jelzéssel ellátott tájékoztató röpla
pokkal és az országgyűlési képviselőknek postázott leve
lekkel, majd a Langm ár Ferenc által írt és szerkesztett 
Vízjel című kiadvány megjelentetésével vette ki a részét a 
Katalizátor Iroda. A röplapokat Balassa János, Rózsa Gá
bor, Simkó Mária sokszorosította.

1987. október 23-án néhány tucat résztvevő a Mű
egyetem kertjében tartott 1956-os megemlékezést, ami 
jelezte, hogy a korábban jórészt csak magánlakásokon 
megvalósítható aktív politizálás és ’56 emlékének ápolá
sa lassan kilép a közterekre. A nyolcvanas években 
rendszeresen megtartott március 15-i séta és közös 
éneklés sem hagyható ki a sorból. Ezek a felvonulások 
nem csupán 1848 eszméi miatt idegesítették az MSZMP 
vezetését, hanem évről évre emlékezetükbe idézték a 
hetvenes évek elejének (1972-1974) erőszakos utcai in
cidenseit, amikor például a budapesti bölcsészkar épü
letében gumibotozták, verték véresre a rendőrattak elől 
oda bemenekült diákokat. Akkor politikai perekkel, is
kolai és munkahelyi megtorlásokkal (kizárás, állásvesz
tés) sújtották az azonosított és előállított felvonulókat.

A jelentős tömeget mozgósító politikai tüntetések, 
utcai megmozdulások, demonstrációk kezdetét 1988. 
március 15-től számíthatjuk. Terjedelmi okokból nem 
szólunk itt a klubmozgalom vitáiról, táborairól, ame
lyek az ellenzéki politizálás és a kritikus gondolkodás 
melegágyaiként működtek, sokszor a betiltás ódiumát 
is vállalva (például a Rakpart Klub). A titkosrendőrség 
lankadatlanul figyelte ezeket a mozgalmakat és a ben
nük részt vállaló, felderített („látókörbe került”) szemé
lyeket. Erre bizonyíték az a több tucat nyomozás, ame
lyet a szamizdatkiadványok szerkesztői, előállítói, ter
jesztői és mások ellen folytattak a nyolcvanas években a 
„szerv” emberei.

Jellemző példa erre az a nyilvántartási gyakorlat, 
hogy a hálózati vagy egyéb úton megszerzett szamizda- 
tokról önálló kartont nyitottak a BM archívumában. 
Ezeket a titkos adatgyűjtéseket 1988-tól az újonnan ala
kult alternatív politikai szervezetekre és akciókra is ki
terjesztették, megpróbálva korábbi és új beépített ügy
nökeik útján a „békés átmenet” programját érvényre 
juttatni. Az egykori titkosrendőrség (III-as főcsoportfő
nökség) szerepe a rendszerváltásban még korántsem 
tisztázott, ennek kutatását és nyilvánosságra hozását a 
ma hatályban lévő törvények csak kismértékben teszik 
lehetővé.

A Katalizátor Iroda több munkatársa ellen is folyt bi
zalmas nyomozás a nyolcvanas években, de az eljárások 
titkos dossziéi (egyelőre) nem kerültek elő a Történeti 
Hivatal iratanyagából.

Az alábbi történet utólagos rekonstrukció; az eddigi 
kutatásaim során feltárt dokumentumok nem cáfolják, 
de sajnos csak részben támasztják alá feltételezésemet. 
Ha a dokumentumokból kirajzolódó kép hiányos, töre
dezett, az emlékezet és a logika mankójára szorulunk.

Azt a tényt, hogy a telefonbeszélgetéseket a pártál
lamban lehallgatták, mindannyian tudtuk, a zsigereink- 
be ivódott (a szüleim ezt így mondták: „nem telefonté
ma”). Ma már személyes szerencsémnek is tarthatom, 
hogy a Széchenyi-hegyen lévő házunkban nem volt tele
fon 1995 januárjáig. Balassáéknál sem volt Rákoshe
gyen vagy Nyéken, a családi nyaralóban, ahol szintén 
több kiadványon dolgoztunk. De nem volt telefonja Illés 
Zoltánnak  sem Erdőkertesen, ahol a stencilgépünk mű
ködött 1986 őszétől. így nem eshettünk kísértésbe, hogy 
olyasmit beszéljünk telefonon, amit hallgatózó fülek el
csíphetnek.

1988 februárjában mégis elkövettem azt a hibát, 
hogy amikor a Magyar Rádió Tömegkommunikációs 
Kutatóközpontjában a sógornőm telefonon beszélt 
Amszterdamban tartózkodó barátjával, és átadta a 
kagylót, olyasmiről ejtettünk szót, ami felkelthette a le
hallgatók érdeklődését. N ém eth  V ladim ír (Vova) el
mondta, hogy amerikai útján pénzt gyűjtött számunkra 
a munka folytatásához. Amszterdami barátaink pedig 
felajánlották, hogy segítenek sokszorosítógépet besze
rezni Hollandiában. Vállalták azt is, hogy a gépet alka
lomadtán elhozzák nekünk. Úgy emlékszem, bizonyta
lan, kitérő választ adtam, egyrészt a telefon miatt, más
részt mivel nem állt módomban egyeztetni a munkatár
saimmal. így a kérdés függőben maradt. A feltételezést, 
hogy beszélgetésünket lehallgatták, megerősíteni látszik 
két később bekövetkezett esemény. Az elsőre rövidesen, 
Vováék beutazásakor került sor, amikor Hegyeshalom
nál a holland rendszámú autót csak többórás átvizsgá
lás után engedték be az országba. Vova elmondása sze
rint a vámosok intézkedés közben utaltak arra, hogy 
Budapestről jött a „füles”. Az autóban nem volt nyom
dagép. Holland barátaink felkerestek bennünket, és fel
ajánlották, hogy kivisznek az országból csomagot 
(könyveket, kéziratokat, leveleket), ha már sokszorosí
tógépet (szerencsére!) nem hoztak. Vova pedig átadta 
azt az ezerdolláros küldeményt, amelyet H ám os László  
és Király Béla küldött Amerikából. A Katalizátor Iroda 
kiadványaiból ugyanis néhányat magával vitt a tenge

rentúlra. Az adományt, amely a szamizdatkiadások 
folytatásához nyújtott segítséget, hálás szívvel fogadtuk.

Eltelt pár nap, és amire korábban nem volt példa, ut
cai fülkéből felhívtam Orosz Pistát a munkahelyén, a vi
segrádi üdülőben, és említettem neki, hogy itt vannak 
külföldi barátaim, akik kivinnék a kéziratát, és eljuttat
nák Londonba, Siklós Istvánhoz, aki a BBC magyar osz
tályának vezetője volt. Pista örömmel vette az ajánlatot, 
hiszen ekkor már javában szervezte Angliába történő 
kitelepülésüket, és attól tartott, hogy kéziratait lefoglal
hatják a határon, ha magával akarja vinni őket. (Ma már 
tudjuk, hogy 1985 áprilisától „Fordító” fedőnéven cél
személyként tartotta számon a titkosrendőrség, bizal
mas nyomozás indult ellene,-de ennek dossziéi még 
nem kerültek elő.) Orosz Pista néhány napon belül el is 
hozta hozzánk a Polgárok és alattvalók kéziratát. (Örö
mömre szolgál, hogy 1993-ban a lefoglalt kézirat is meg
jelent a szerző gyűjteményes kötetében, a Katalizátor 
Iroda kiadásában A Westminster-modell címmel.) Már 
korábban gondjaimra bízta Szász Béla több írását, és a 
lelkemre kötötte, ha módunkban áll, jelentessük meg 
őket. Közeledett holland barátaink visszautazásának 
időpontja, ezért kis csomagot állítottam össze újabb ki
adványainkból Király Bélának és Hámos Lászlónak kö

szönőlevél kíséretében, és személyesen akartam átadni 
a hollandoknak a búcsúztató házibulin.

Ekkor történt egy kis baleset. Rákosrendezőn mun
ka közben kifordult a térdem. Alig tudtam lábra állni. 
Szombaton anyámhoz voltunk hivatalosak ebédre. Au
tóval mentünk (talán éppen Orosz Pista vitt el bennün
ket, de erre már nem emlékszem biztosan), mert nem 
tudtam gyalogolni. Felhívtam Gehér József kollégámat, 
és megkértem, hogy jöjjön el este hozzánk, mert egy 
csomagot kellene kézbesítenie. Amikor délután hazaér
tünk, semmi rendelleneset nem tapasztaltunk. Józsi es
tefelé be is állított barátnőjével, Z sa m ó ci J u d itta l és el
vitte a küldeményt. Másnap akarta kézbesíteni. A bal
esetemről mások is értesültek, így ezen az emlékezetes 
február 28-i estén meglátogatott Simkó Mari és Gregor 
Droste. Később elmondták: távozásukkor látták, hogy 
gyalogos rendőrök és civilek másznak fel a csúszós, me
redek, máskor elhagyatott budai zsákutcán. AI-s rend
számú autókat is láttak elmentükben a környékünkön. 
Rosszat sejtettek, amikor német rendszámú autójukat 
megállították, és igazoltatták őket az utca végén. Mi vi
szont semmit sem sejtettünk, hanem a fárasztó nap 
után ágyba zuhantunk, és elaludtunk. A feleségem ha
todik hónapos, veszélyeztetett terhes volt fiunkkal.

Első álmomból éjfél körül dörömbölés ébresztett. Az 
ügyben készült rendőri jelentés némileg eltérően számol 
be a történtekről. Eszerint: „A BM II1/III csoportfőnök
ség illetékes beosztottai február 28-án -  ellenséges tar
talmú illegális k iadványok terjesztése közben -  tetten ér
ték »Katalizátor« fh. célszemélyt, majd helyiség-ellenőr
zést tartottak nála.” Az eljáró hatóság, hogy igazolja a he
lyiség-ellenőrzés szükségességét, a következő jelentést 
fogalmazta: „Jelentem, hogy munkám során tudomá
somra jutott, hogy 1988. február 28-án 18 órakor a késő 
esti órákig a Bp. XII. kér., Pinty u. 22./a szám alatti csa
ládi házba több személy gyalogosan (sic!), illetve gépko
csival szokadanul nagy forgalmat bonyolított le, és ezen 
alkalommal több gyanús csomagot vittek be, illetve hoz
tak ki a fenti házból. A személyek viselkedése és a gyanús 
csomagok szabálysértés vagy bűncselekmény gyanújára 
utalnak, ezért jelentésemet a szükséges intézkedés végett 
megteszem. N agy Zoltán  r. őrm.” Az ajtóban álló civil 
ruhás rendőr a bemutatkozás után azonnal a lényegre 
tért: „Hol van a nyomdagép?” -  szegezte nekem a kér
dést. Ez volt a második mozzanat, amely arra utalt, hogy 
az első telefonbeszélgetést lehallgathatták; ez, valamint 
az a tény, hogy Gehér Józsiékat tőlünk hazafelé igazoltat
ták, előállították, és a nála lévő csomagot lefoglalták, ta
lán elég bizonyíték arra, hogy a harmadik beszélgetést is 
lehallgathatták, és azonnal intézkedtek házunk megfi
gyelés alá vonásáról. A megfigyelés tényére utal a hivata
los jelentés. A Józsitól este tíz óra tájban lefoglalt cso
magban talált köszönőlevél alapján gondolhattak arra az 
intézkedő rendőrök, hogy más csatornán mégis bekerült 
a nyomdagép az országba. De nem volt nálunk nyomda
gép, mert a Katalizátor Iroda egyetlen stencilgépét Illés 
Zoltán vasutas kollégám erdőkertesi családi házában 
tartottuk 1986 ősze óta. Ekkor kaptuk első stencilgépün
ket Demszky Gábor és R ajk  László közvetítésével. 1986 
és 1988 között Illés Zoli, de még inkább a felesége, 
Fogarasi Verona nyomtatta rajta az Angol Figyelő első 
három számát, a Vízjel című környezetvédő kiadványt, 
Orosz István interjúkötetét, Kovács Imre, M éray Tibor, 
Zsillé Z o ltán  és a váci börtönverseket tartalmazó 
Füveskert könyveit. Az előállításhoz szükséges papírt Il
lés Zoli és Balassa János vásárolta és szállította. Ekkori
ban már egyre több kiadványunk készült Kerekes Fe

renc nyomdájában a sokkal szebb minőséget eredmé
nyező ofszeteljárással. (Itt készült többek között a Halot- 
taink, 1956 című fotóalbum, az Orosz István által váloga
tott, szerkesztett, fordított Angol Figyelő két utolsó szá
ma és Eörsi István  börtönmemoárja.) Ezek nyomtatásá
ban, szállításában és összeállításában Balassa János vál
lalta a munka oroszlánrészét. Gépparkunk eleinte Jani 
Trabantjából (Fehér Nyíl), majd pedig matuzsálemi ko
rú VW bogarából állt. Ha valaki próbált már 700-1000 
becsomagolt könyvet észrevétlenül elszállítani ilyen öreg 
autókkal, tudja, milyen embert próbáló feladat az ilyes
mi. Különösen, ha állandóan figyelni kell vezetés köz
ben, hogy nem tapadtak-e rá a szállítmányra a követők. 
Bár Jani többször észlelte, hogy autóját követik, szeren
csére soha nem olyankor mentek a nyomában, amikor 
szállított. Ha igazoltatták vagy megállították, nem volt 
nála semmi. Személyéről eddig nem került elő akta a 
Történeti Hivatalban, pedig több esetre is emlékszik, 
amikor napokon át követték, megfigyelték. Ilyenkor 
megpróbálta lerázni a követőket, ők azonban sokan vol
tak, és néha hosszabb ideig nem tágítottak.

A házkutatás azon a februári fagyos éjszakán haj
nali két óráig tartott. Mivel nyomdagépet nem talál
tak, elvitték két írógépünket. Amikor megkérdeztem,

hogy a romániai gyakorlathoz hasonlóan talán nálunk 
is be kell jelenteni az írógépet, azt a választ kaptam, 
hogy mintát vesznek róla. Tehát hajnali két óra felé 
zárták le a jegyzőkönyvet, amelynek a végére odaír
tam, hogy nem volt érvényes házkutatási parancsuk. 
(Utólag a jegyzőkönyvet meghamisították: az elrende
lő határozatot lepecsételték és aláírták. Ezt csak 1996- 
ban kaptam kézhez, amikor kérésemre G yekiczki 
A ndrás, a BM kabinetfőnöke megküldette számomra 
az eljárás iratait a rendőrség archívumából. Levelében 
a kabinetfőnök így fogalmazott: „A feltárómunka so
rán bizonyossá vált, hogy a BRFK III/III-as osztálya 
operatív nyomozást folytatott Veled és társaiddal 
szemben. Az a dosszié, amely ezen ellenőrzési munka 
során keletkezett, információk gyűjtésére szolgált, 
1989 végéig nem került a Belügyminisztérium illeté

kes osztályánál irattározásra. Ezen körülményből arra 
lehet következtetni, hogy egészen az állambiztonsági 
szerv megszűnéséig folytatták ellenőrzésedet. A laká
sodon 1988-ban megtartott helyiség-ellenőrzést sza
bálysértési eljárás keretében a BRFK XII. kerületi 
rendőrkapitánysága foganatosította igazgatási rendé
szeti hatáskörben, feltehetően az állambiztonsági 
szerv sugallatára. A lefoglalt könyvek, folyóiratok, 
kéziratok hollétével kapcsolatban felvettem a kapcsi i 
latot a Budapesti Rendőr-főkapitányság vezetőjével. 
Az általa megküldött válasz szerint a BRFK irattárai
ban csupán a másolatban mellékelt iratok voltak fel
lelhetőek Veled kapcsolatosan.”

A lefolytatott szabálysértési eljárás során 8000 forint 
pénzbírsággal sújtottak, és elkobozták a lefoglalt tárgya 
kát. Gehér József tanárt első fokon 5000 forint pénzbír
sággal büntették. A határozatokat dr. Kiss Józse f ügyvéd 
dél konzultálva mindketten megpanaszoltuk. Esetem 
ben a 8000 forintos büntetés mértéket fenntartották, 
Gehér Józsefnek fellebbezését követően 2000 forintra 
mérsékelték. (Összehasonlításul, ekkor 3500 forint volt 
a fizetésem Rákosrendezőn, ahol lámpakezelőként dől 
goztam.) Az összeget mindkettőnk fizetéséből letiltat- 
ták, mert önként nem tettünk eleget a befizetési kötele
zettségnek. Meg sem várva a másodfokú döntés határ 
idejét, a nálam lefoglalt könyveket, kiadványokat, kéz 
iratokat, nyomdai segédanyagokat megsemmisítették. 
Csak a fellebbezésben kifogásolt két írógépet kaptam 
vissza. Bár -  a rendőrbíráskodás szakszerűségére jel 
lemző módon -  az első fokú határozat ezeket is besorol 
ta a szamizdatok közé.

Pár nappal a házkutatás után elmondtam az esetet 
Demszky Gábornak, és arra kértem, hogy a Hírm on
dó következő számában rövidhírként adjon tájékoz
tatást a házkutatásról és az elkobzásról. ígéretet kap
tam, de esetem valamilyen rejtélyes oknál fogva nem 
fért be a március 15-én lefogott és házkutatással súj
tott prominens ellenzékiek ügye mellé. Végül Nagy 
Jenő szamizdatlapja, a Demokrata, valamint K rassó  
G yörgy révén a SZER és a BBC ismertette az esetet 
március első napjaiban. Krassót Angliában M o ln á r  
Tam ás, az Inconnu művészcsoport tagja értesítette 
telefonon. Családom, ismerősi köröm a rádióadást 
követően értesült a házkutatásról. Apósom pedig 
hallgatta a SZER híradását.

A Gehér Józseftől február 28-án éjjel lefoglalt csomag 
sorsáról nincs további adat...

A z  írás a n n a k  a nagyobb  m u n k á n a k  a részlete, 
a m elye t a szerző  a X X L  S zá za d  In té ze t és a Soros-ala
p ítv á n y  korábbi, va la m in t a H a m va s In téze t je len leg i 
tám oga tásáva l k észít a m agyar s za m izd a t történetéről. 
A  korszak  szereplőiről, a m a g ya r sza m izd a tm o zg a lo m -  
ról G ulyás János rendező-operatőrrel közösen  d oku-  
m e n tu m fü m e t is készít.

aj ÜSttLP -  r s n — Mpbft dapl t j } .

SZABAD SAJTÓ 

Krtj föl roWryid kőpiroilrél
Brieg. n)íg»>l/l)»dl goejolgt! 
Kiállt í*i ériéi, mt ly njbgíl 
Elfojtott v*ri6 **i» rUtll
Ob jíjíU* ki láocr* *ert rrbok. 
Láttátok a boldog, tlícwö napol. 
S a bonra, inelx aoki lön veltlek. 
Jitrűl, vlgaarl át áldáat botiatok.

teárclum

ró r íim a r ly  N ih il*

Az 1988. márciusi ABC Demokrata szam izdatlap .vezércikke'

1 2 . /  MOLNÁR TAMÁS é r t e s í t e t t e  KRASSÓ GYÖRGY -ö t  a MODOR ÁOÁM GYÖRGY- 5 
n e i  f e b r u á r  z d -á n  v é g r e h a j t o t t  há z k u t a t á s r ó l , a z  anyagok  é s  15
e s z k ö z ö k  e l k o b z á s á r ó l .

Vélem ényük s z e r i n t  "eg y éb  j e l e k "  i s  a r r a  u ta ln a k , -  hogy a j n á r -  
c i u s  1 5 - i k é s z ü lő d é s e k  m i a t t  "kp raénver iés" . " s z í a o r o d á s ' r i n d u l t  
m eg .

NI n t é z k e d é s :  f o l y t a t j á k  a z  e l l e n ő r z é s e k e t .  Vl *

/  I I I / I I I  /

Telefonlehallgatás (TA) útján szerzett operatív  információ 1988-ból. (Molnár Tamás, az 
Inconnu csoport tagja, Krassó György, a Magyar O któber Sajtószolgálat vezetője)

Magyar Nemzet Magazin EH
2002. május 4., szombat

1988 feb ru á r  28-án  4) f i i  f e l é  egy kb. 2o tó *  k ü lön ítm ény esi-11 tg  meg 
Modor id á f  ég á l la p o t o s  f e le s é g *  3 ie b e d sá g -h e g y i k e r t j é t  ég h é g á t . í  
p o l i t i k a i  ren d őrség  nem oeak a s  Időpont k i vá.laa a tárná bán id é z t e  »* á r é  
g r u iő r l e t é t ,  de e lakáaba b e h a to lá sk o r  l e .  A hátirat r t á a l  e n g e d é ly t  f i r 
t a tó  k érd éare egy k ö teg  k i t ö l t e t l e n  p a p ír t  M utattaki "Ha ó h a j t J a ,k i t e l t 
be tünk eg y e t!"  Hiába ó h a j to t ta  v o ln a  Modor Idám, b e lö k té k  aa a j tó n !" B ir 
tokon b e lli i"  ■áj- a aaok att u n d orítóan  "udvar 1 a a " form ájukat hogták  a * a -  
( u  á l ln a !  f l i e t é g t  húaó aa jtó ren d á a g ek . l y i l v á n  n ap ok ig  o k ta ttá k  ő k et  
k ösp én stn : " fiú kI Moat agy ’a le ó h á a l’ e l le n ié k ih e r  m entek, k l ó é i t  rá  
k e l l  l j e a g t e n l  a áxciu a  id u ee  a l ő t t ,  k i  tu d ja ,  m ire késsüírnek I" í j j a l  
menai és  p a ir  n é lk ü l -  * mega a b á sk u ta tá a  - ,  e s  a  hata lom  n y e lv é *
a s t  J e l e n t i :  k is  pont vagy b ará t oei. Aa a k c ió  során  * u d vart annak" 
l e n n i ,  é g t é l  j e l e i k :  tu d ju k , e led en n ek  h ír e  n égy . P e r e se  magának 
a s  é j  a ra k éi ra jtaU téen ak  l e ,  a e i  m e g fé le m líth e t i  a dem okratikus  
#11 emsék r a lik é ila a b b -p le b e ju s e b b  a e á r n y á t. D ia ló g u s smessempé s ó é 
ra? A k ö s r e t ls n  c é l t  a rendőrök nem é r té k  ml, u g ra n ia  J ó l lá t h a t ó  Mó
don s t e n c i lg é p r e  v a lá s a ta k , de a e l l é  t r é f á l t a k .  í j j a l  k e t t ő ig  B eatelm - 
p á to lta k  vagy }o .o o o  f o r in t  ér ték ű  m eaa isd a to t a tá v o z ta k . Beadásképpen  
nemcsak lé g ir e t o k á t  éa a iem ély ee  f a l j  a g y lé se k e t  v i t t e k  * 1 , hanem ír ó g é 
peket 1* -  m in ta v é te l o é l j á b ó l! *  - ,  ami e s  sírom én csod ás fe n y e g e tő  l e 
h e tő sé g é t  s u g a l l j a .

á  ft**?,* fő iQ f Iroda -  a a ljp a k  Modor id á *  a s  eg y ik  mankatárma -  már több  
mainvonal am k iadvánnyal h ív ta  f a l  magára a f ig y e lm e t:  P e j tő  P srene é l e t -  
r a ja * , Bulgakov JCutyaa*ív o , r e g én y e , a "H alótta in k *  56—oe fényképm oro- 
a a ta , a "Ssámdaetéeban" in te r jú i,  a s  1 9 8 8 -aa  " aaaa iad at naptár" áa v é g ü l , 
d* nem u to lsó so rb a n  a már ö t  siám ot n e g á lt  "Angol f ig y e lő "  ta rtó sn a k  aa 
Irod a főbb k iad ván ya i k ö a é . la n  oaoda, hogy a magyar ramdórmágnak o ly  
sok f a ld e r í t e t le m  bfinügy m e l l e t t  még e r r e  la  maradt á ja s e k a l k a p a c itá sa ,  
hogy ne t ő r j e  t é t ie m ü l ,  ha v a la k i  komolyan v a s a i  a aa] tó  ama Vadság 1948-  
bmn fő s s a r e p e t  J á ta a ó , a még a  kommunista a lkotm ányból sem k ihagyh ató  
e e sm é jé t . Modor iá im  e lle m  e s a b á ly s é r t é e l  e l j á r á s  I n d u lt ,  s  nem kétségem  
a  végeredm ény: tetem em , akár lo .o o o  f o r in t o t  i s  e l é r ő  p én sh írnág  vár r á ,  
a k u ltú r j  svakra p ád ig  as e lk o b sá a  áa a e g s e m a ia íté a , ami m éltó  a .rsérts* ar- 
h sa , a le g fő b b  -  la s s a n  e g y e t le n  -  tám aasáhoa, a rsm dőxséghes.

ír ó k k a l c s e r é l  * érmét a korm ányfő, fü g g e t le n  köray e se tv é d ő k e t  fogad a 
m in ié * ta r , ú jr a in d u l a R akpart Klub, asínhásbem  tan áoak esh at a Magyar 
Demokrata Fórum, Posagay eretn ek  n é a e t e i t  f e j t e g e t h e t i  h íved  e l ő t t ,  a 
tudományos dolgoaók n y ilv á n o s  tanácek oaáaoa fü g g e t le n  exak arérvesetü k  
• • Í A la p lt á a á t  fo n t o lg a t já k ,  a "3*á»advág"-h*n iám ért e llesveék lak  f e j t 
h e t ik  Iá m ér e te ik e t  -  m it é r  a ln d e a , ha a erabad s a j t ó  ügy* r e n d ő rség i  
k érd és maradt 19Q8 m ároius 1 5 . M sgyarorsságán! M sg o sstá s , le g i t im á c ió .
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